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MANUAL DE INSTALARE

Instalatii de aer conditionat in sistem split
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FBQ35D2VEB FBQ100D2VEB
FBQ50D2VEB FBQ125D2VEB
FBQ60D2VEB FBQ140D2VEB

Instalatii de aer conditionat
n sistem split

Manual de instalare

FBQ71D2VEB
Cuprins Pagina Masuri
Tnainte de INSLAIAre ..o 1 B Nuinstalati sau exploatatj unitatea in incaperile mentionate mai jos.
Aleqerea amplasamentului 2 * Locurile cu ulei mineral sau cu vapori de ulei, cum ar fi
9 PIASAMENIUIUL oo bucatariile. (Se pot deteriora piesele de plastic.)
Pregéitiri inainte de instalare ... 2 » Acolo unde exista gaze corozive, cum ar fi gazele sulfuroase.
Instalarea unitatii interioare ...............ccoooiiiii 3 (Se pot coroda tub.ula.tura de c.:upr.u. §! punct.ele de I|p|re)..
* Unde se folosesc lichide volatile si inflamabile precum diluant
Instalarea CoONAUCE I ..........eeiiiiiiiiiiiiicee e 4 sau benzina.
Lucrul cu tubulatura agentului frgorific .............coovveveeeeeeeeeereen, 4 *+ Acolo unde existd campuri electromagnetice generate de
. masini. (Se poate defecta sistemul de comanda.)
Lucrarea tubulaturii de evacuare...............cccccooiiiiiiiiiiiicceee 5 - Unitatea se va instala la cel putin 2,5 m fatd de podea.
Lucrarea cablajului €lectriC...........coccueiiiiiiiiiiiieee e 7 * Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum in
o . apropierea marii si unde tensiunea fluctueaza mult
Exemplu de cablaj si modul de setare a telecomenzii ...................... 7 prop! nari s u lunea fluciueaz u
(de exemplu, in fabrici). De asemenea, in vehicule sau pe
Exemplu de Cablaj.........cooiiiiiiiii 8 vapoare.
Instalarea panoului deCorativ ..........ccoevverieieireniceeeeee e 10 B Nu instalati accesorii direct pe carcasa. Orificiile practicate cu
burghiul in carcasa pot deteriora cablajul electric, provocand
Functionarea de proba ...........coceviiiiiiiiiiiieieee e 10 incendii.
Schema cablajului ... 11 B Nivelul intensitatii sonore este mai mic de 70 dB (A).

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE INSTALARE. PASTRATI ACEST MANUAL LA
INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUN-
ZATOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR
POATE CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT,
SCAPARI, INCENDIU SAU ALTE DETERIORARI ALE
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR
ACCESORIl FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE IiN
MOD SPECIFIC UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL SI
INSTALATI-LE CU UN PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDURILE DE
INSTALARE SAU DE UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

inainte de instalare

B Lasati unitatea in ambalaj pana cand ajungeti la locul de

instalare. Daca despachetarea a fost inevitabild, utilizati benzi
din material moale sau placi de protectie impreuna cu o funie la
ridicare, pentru a evita deteriorarea sau zgéarierea unitatji.
La despachetarea unitati sau la mutarea unitati dupa
despachetare, ridicafi unitatea de clemele de prindere fara a
exercita presiune asupra altor componente, in special asupra
tubulaturii agentului frigorific, tubulaturii de evacuare si a altor
componente tratate cu rasini.

B Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare pentru
elemente care nu sunt descrise in acest manual.

B Precautii referitoare la agentul frigorific din seria R410A:
Unitatile exterioare care se pot conecta trebuie proiectate
exclusiv pentru R410A.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele accesorii sunt incluse cu unitatea.

& © as

Colier metalic Furtun de Saiba pentru Izolatie
1 buc. evacuare clema de medie
1 buc. prindere 2 buc.

8 buc.

Izolatie pentru Izolatie lunga
racord 2 buc.

Q pentru conducta
de lichid
Izolatie mare 1 buc. Manual de instalare

si exploatare

1 buc. @

pentru conducta
de gaz
1 buc.

o

Suruburi pentru flansele de legatura
1 set
40 buc.

4 coliere din plastic

Suruburile pentru fixarea panourilor sunt prinse de panoul admisiei
aerului.

Accesorii optionale

B Exista doua tipuri de telecomenzi: cu fir si fara fir. Selectafi
o telecomanda in functie de solicitarea clientului si instalati-o
intr-un loc adecvat.

Consultati catalogul si documentatia tehnica pentru a selecta
o telecomanda adecvata.

B La instalarea aspiratiei in partea de jos: panoul admisiei aerului
si imbinarea cu burduf pentru panoul admisiei aerului.
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Pentru elementele urmatoare, aveti grija in timpul
asamblarii si verificati dupa terminarea instalarii

Bifati v la verificare

Unitatea interioara este bine fixata?
Unitatea poate sa cada, sa vibreze sau sa faca zgomot.

S-a incheiat proba scaparilor de gaz?
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.

Unitatea este izolata si verificatd pentru a detecta scaparile de aer?
Se poate scurge apa rezultatd in urma condensarii.

Evacuare decurge normal?
Se poate scurge apa rezultatd in urma condensarii.

Tensiunea de alimentare corespunde cu cea de pe placa de
identificare?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde componente.

Tubulatura si cablajul sunt corecte?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde componente.

Unitatea este impamantata in siguranta?
Pericol la scurgeri de curent.

Dimensiunea cablajului respecta specificatiile?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde componente.

Exista corpuri care sa blocheze evacuarea sau admisia aerului la
unitatea interioara sau exterioara?
Poate avea ca rezultat racirea sau incélzirea insuficienta.

S-a notat lungimea tubulaturii agentului frigorific si incarcarea
suplimentara cu agent frigorific?
Este posibil ca incarcarea cu agent frigorific a sistemului sa nu
fie clara.
Asta pentru a evita confuzia la viitoarele intretineri si deserviri
ale instalatjei.

Filtrele de aer sunt fixate corespunzator (atunci cand se
instaleaza conducta din spate)?
Intretinerea filtrelor de aer poate fi imposibila.

S-a fixat presiunea statica externa?
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.

Note pentru instalator

B Cititi cu atentie acest manual pentru a efectua corect instalarea.
Instruiti clientul pentru a exploata corect instalatia, prezentandu-
i manualul de exploatare atagat.

B Explicaii clientului ce instalatie s-a montat. Completati specificatiile
de instalare corespunzatoare din capitolul "Ce este de facut
fnainte de punerea in functiune" din manualul de functionare.

Alegerea amplasamentului (a se vedea figura 1 5i 2.)

1. Selectati un loc de instalare aprobat de clientul dvs. si in care
sunt indeplinite urmatoarele conditji.

» Unde se poate asigura distributie optima a aerului.

* Unde fluxul de aer nu este blocat.

* Unde apa condensata se poate scurge corespunzator.

* Unde tavanul fals nu este inclinat la un unghi mare.

» Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru intretinere
si deservire.

* Unde nu exista riscul scaparilor de gaze inflamabile.

* Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o
atmosfera cu pericol de explozie.

* Unde tubulatura dintre unitatile interioara si exterioara se
poate executa in limitele permise. (Consulta{i manualul de
instalare a unitatii exterioare.)

+ Acesta este un produs din clasa A. Intr-un mediu casnic,
acest produs poate provoca interferente radio, caz in care
poate fi necesar ca utilizatorul sa ia masurile adecvate.

* Lasati un spatiu de cel putin 1 m intre televizoare si radiouri
si cablajul alimentarii electrice, cablajul transmisiei si cablajul
unitatilor interioare si exterioare. Astfel se evita interferenta si
parazitii Tn imagini pentru aparatura electronica respectiva.
(Parazitii pot fi generati in functie de starea in care se
genereaza undele electrice, chiar daca se pastreaza distanta
de 1 metru.)

» Cand se instaleaza setul telecomenzii fara fir, distanta intre
telecomanda fara fir si unitatea interioara poate fi mai scurta
daca exista lumini fluorescente electrice pornite in incapere.
Unitatea interioara trebuie instalatd cat mai departe de
luminile fluorescente.

* Nu asezati obiecte care se pot umezi direct sub unitatea
exterioara sau interioard. In anumite conditii, condensul de
pe unitatea principald sau de pe tevile agentului frigorific,
praful de pe filtrul de aer sau blocarea scurgerii pot provoca
picurarea, ceea ce duce la defectarea obiectului in cauza.

2. Asigurati-va ca la orificiului de admisie a aerului si pe partea de
evacuare a aerului s-a instalat un paravan de protectie pentru
a preveni contactul cu paletele ventilatorului sau cu schimbatorul
de caldura.
Protectia trebuie sa se conformeze reglementarilor europene si
nationale relevante.

3. Utilizati bolturi de suspendare pentru instalare. Verificati daca
tavanul este suficient de puternica pentru a sustine greutatea
unitatii interioare. Daca exista riscuri, consolidati tavanul inainte
de instalarea unitatii.

Spatiu pentru intretinere

Conducta de evacuare

Deschidere cablaj retea electrica

Deschidere cablaj transmisie

lesire evacuare pentru intretinere

Teava de gaz

Conducta lichid

N OO g A ON =

Pregatiri inainte de instalare

1. Raportul dintre golul din tavan pentru unitate si pozitia boltului
de suspendare. (a se vedea figura 5)

Model A (mm) B (mm)
35+50 700 738
60+71 1000 1038
100~140 1400 1438

1 Unitate interioara

2 Conducta

3 Cama bolt de suspendare (x4)

4 Distanta camei boltului de suspendare

Pentru instalare, alegeti una dintre posibilitdile enumerate in
continuare.

Admisie spate standard (a se vedea figura 6a)

Suprafata tavanului

Deschidere in tavan

Panou de acces pentru deservire (accesoriu optional)
Filtru de aer

Conducta admisie aer

Deschidere pentru deservirea conductei

N o g b~ WON =

Placa interschimbabila

Instalare cu conducta in spate si cu deschiderea pentru
deservirea conductei (a se vedea figura 6b)

Instalare cu conducta in spate, fara deschidere pentru
deservirea conductei (a se vedea figura 6¢)

DAIKIN



NOTA inainte de a instala unitatea (in cazul instaldrii cu
fl.— conductda, dar fara deschidere pentru deservirea
conductei): modificati pozitia filtrelor de aer.

1 Scoatetj filtrele de aer
din exteriorul unitatii.

2 Scoateti placa
interschimbabila.

3 Instalati filtrele de aer

din interiorul unitatji. 2
4 Montati la loc placa
interschimbabil3. 4
11
NOTA Atunci cand instalati conducta admisiei aerului,

‘!‘l.— selectati suruburile de fixare care vor iesi in afara
- maximum 5 mm in interiorul flansei pentru a proteja
filtrul de aer in timpul intretinerii.

1 Conducta admisie aer
2 Partea din interior a flangei

3 Surub de fixare

Montarea panoului admisie aerului cu imbinare cu burduf
(a se vedea figura 7a)

Montarea directa a panoului admisiei aerului (a se vedea
figura 7b)

1 Suprafata tavanului
2 Deschidere in tavan
3 Panoul admisiei aerului (accesoriu optional)
4 Unitatea interioara (partea din spate)
5 Imbinare cu burduf pentru panoul admisiei aerului (accesoriu
optional)
35+50 760
60+71 1060
100~140 1460

Admisie prin partea de jos (a se vedea figura 7c)

NOTA Unitatea se poate utiliza cu admisia prin partea de jos
fl-_ inlocuind placa interschimbabila cu placa de fixare
a filtrului de aer.

-

Placa de fixare a filtrelor de aer cu filtre de aer

N

Placa interschimbabila

NOTA Pentru alte tipuri de instalare decat cea standard,
ﬂ_ contactati distribuitorul Daikin pentru detalii.

2. Turatia ventilatorului pentru aceasta unitate interioara este
prestabilitd pentru a asigura presiunea statica externa standard.
Daca este necesara o presiune statica externa mai mare sau
mai mica, resetati presiunea statica externa modificand setarea
initiala din telecomanda.

Consultati "Setarea presiunii statice externe" la pagina 9.

3. Montati bolturile de suspendare.
(Utilizati bolturi cu dimensiunea M10 pentru suspendare.)
Utilizati ancore pentru tavanele existente, o insertie ingropata
sau ancore ingropate sau alte componente furnizate la fata
locului pentru tavanele noi cu scopul de a ranforsa tavanul
pentru a suporta greutatea unitatji.

Exemplu de instalare
(Consultati figura 3)
Ancora

Placa tavanului

Piulita lunga sau sistem de prindere cu filet

Bolt de suspendare

a A W N =

Unitate interioara

NOTA B Toate componentele de mai sus se procura la fata

ﬂ— locului.

B Pentru alte tipuri de instalare decat cea standard,
contactati distribuitorul pentru detalii.

1%

Instalarea unitatii interioare

Cand instalati accesorii optionale (cu exceptia panoului de admisie
a aerului), cititi si manualul de instalare a accesoriilor optionale. in
functie de conditile din teren, poate fi mai simpla instalarea
accesoriilor optionale Tnainte de instalarea unitatii interioare.
1. Instalati provizoriu unitatea interioara.
« Atasati clema de prindere de boltul de suspendare. Fixati-o
ferm, cu saiba si piulita, de partile superioara si laterala ale
clemei de prindere. (a se vedea figura 4)

1 Piulita (procurare la fata locului)
2 Saiba pentru suportul de agatare (furnizat cu unitatea)

3 Strangere (piulitd dubla)

2. Verificati daca unitatea este la nivel pe orizontala.
* Nu instalati unitatea inclinata. Unitatea interioara este
echipatda cu o pompa de evacuare incorporata si cu un
intrerupator flotant.

(Daca unitatea este inclinata spre fluxul de condensare,
ntrerupatorul cu flotor poate functiona defectuos, provocand
picurarea apei.)

» Verificati daca unitatea este la nivel in toate cele patru colturi
cu o nivela cu bula sau cu un tub de vinil umplut cu apa, ca in
figura 9.

1 Nivela cu bula
2 Tub de vinil

3. Strangeti piulita de sus.
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Instalarea conductei

Racordati conducta furnizata la fafa locului.

Partea de admisie a aerului

- Atasati conducta si flansa de pe partea admisiei (procurare la
fata locului).

- Montati flansa la unitatea principala cu suruburile
suplimentare (7).

- Infasurati flansa de pe partea admisiei si suprafata racordului
conductei cu banda de aluminiu sau un material similar
pentru a preveni pierderile de aer.

A Atunci cand racordati o conductda pe partea admisiei,
asigurati-va ca montati filtrul de aer in pasajul de circulatie
a aerului de pe partea admisiei. (Utilizati un filtru de aer cu
randament de retinere a prafului de cel putin 50% prin
tehnica gravimetrica.)
Filtrul de aer inclus nu se utilizeaza atunci cand se
racordeaza conducta de admisie.

Flansa
(procurare la ]
fata locului) Unitatea Materlal de
Surub de conectare (7) principala  Flansé izolare
ﬁ / (procurare la
accesonu ot ---2 fata locului)

Banda de aluminiu

(procurare la fata locului) S

\
Banda de aluminiu
(procurare la fata locului)

| Partea de admisie a aerului | |Partea de evacuare a aerului |

Partea de evacuare a aerului
- Racordati conducta in functie de patrunderea aerului prin
flansa de pe partea evacuarii.
- Infasurati flansa de pe partea evacuérii si suprafata
racordului conductei cu banda de aluminiu sau un material
similar pentru a preveni pierderile de aer.

A - Asigurati-va ca ati izolat conducta pentru a preveni
formarea condensului. (Material: vata de sticla sau
spuna polietilenica, grosime 25 mm)

- Utilizati material izolant din punct de vedere electric
intre conducta si perete atunci cand utilizati conducte
metalice pentru a trece prin benzile metalice ale unui
gard sau prin placi metalice in cladirile de lemn.

- Oferiti explicatii clientului privind intretinerea si
curatarea materialelor procurate la fata locului (filtru
de aer, grilaj (grilajele admisiei si evacuarii) etc.).

Lucrul cu tubulatura agentului frigorific
Pentru tubulatura agentului frigorific al unitatii exterioare, consultati
manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

Terminati lucrarea de termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de
gaz si de lichid. In caz contrar, uneori pot s& aparé scurgeri de apa.

nainte de racordarea conductelor, verificati ce tip de agent frigorific
se utilizeaza.

A Instalarea se va efectua de catre un frigotehnist autorizat,
iar alegerea materialelor si instalarea se vor face in
conformitate cu normele locale si nationale in vigoare.

n Europa se va aplica standardul in vigoare EN378.

B Folositi un taietor de teava si o evazare corespunzatoare pentru
agentul frigorific utilizat.

B Pentru a impiedica patrunderea pe teava a prafului, umiditatii
sau a altor materiale straine, strangeti capatul cu clestele sau
acoperiti-l cu banda.

B Utilizati tevi din aliaj de cupru fara imbinari (ISO 1337).
B Unitatea exterioara se incarca cu agent frigorific.

Pentru a impiedica scurgerile de apa, terminati lucrarea de
termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de gaz si de lichid.
Daca utilizati o pompa de caldura, temperatura tubulaturii de
gaz poate ajunge pana la 120°C; utilizati o termoizolatie
rezistenta la caldura.

Aveti grija sa folositi atdt o cheie fixa cat si o cheie
dinamometrica la racordarea sau deconectarea conductelor la
sau de la unitate.

Cheie dinamometrica
Cheie fixa

Imbinare tubulatura

AW N =

Piulité olandeza

Nu combinati agentul frigorific specificat cu aer, de ex., in
circuitul agentului frigorific.

Utilizati material decalit numai pentru racordurile evazate.

Consultati tabelul Tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor pentru
piulita olandeza si cuplul de strdngere corespunzator.
(Strangerea exagerata poate deteriora evazarea, cauzand

scapari.)
Tabelul 1
Diametrul Cuplu de Dimensiunea
conductei strangere (N°m) evazarii A (mm) Forma evazarii
76,4 15~17 8,7~9,1 90°+2
9,5 33~39 12,8~13,2 @
@127 50~60 16,2~16,6 ]
i [\R0,4~0,8
15,9 63~75 19,3~19,7 iR

Cand conectati piulita olandeza, ungeti suprafata interioara
a evazarii cu ulei eter sau ulei ester si strangeti initial 3 sau 4
ture cu mana fnainte de a strange ferm.

Daca exista scurgeri ale gazului frigorific in timpul lucrarii, ventilati
zona. Gazul frigorific expus la foc se transforma in gaz toxic.

Asigurati-vd cd nu existd scdpari ale gazului frigorific. In
incaperi, gazul frigorific se poate transforma in gaz toxic daca
este expus la flacara provenita de la arzatoare, plite etc.

La sfarsit, izolati ca in figurile de mai jos.

DAIKIN



Procedeul de izolare a tubulaturii

Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid

1 6 3 2 64 5 16 3 26425
| L) u
.I\

1 Material de izolare a tubulaturii (procurare la fata locului)
2 Racord cu piulita olandeza
3 Izolatie pentru racord (livrata impreuna cu unitatea)
4 Material de izolare a tubulaturii (unitatea principala)
5 Unitatea principala
6 Clema (procurare la fata locului)
7 Manson izolator mediu 1 pentru tubulatura de gaz
(livrat impreuna cu unitatea)
Manson izolator mediu 2 pentru tubulatura de lichid
(livrat impreuna cu unitatea)
A Intoarceti cu cuséturile in sus
B Fixati de baza
C Strangeti cealalta parte, cu exceptia materialului de izolare
a tubulaturii
D Tnfé§ura§i pe deasupra, de la baza unitatii spre partea de sus

a racordului piulitei olandeze

A Pentru izolarea locala, izolati tubulatura locala pana la
capatul racordurilor conductelor, n interiorul unitatii.
Tubulatura expusa poate duce la condensare sau
poate provoca arsuri la atingere.

Precautii la lipire

Efectuati suflarea cu azot la lipire.
Lipirea fara a efectua inlocuirea azotului sau eliberarea azotului

n tubulatura va crea cantitati mari de pelicula oxidata in interiorul
tevilor, ceea ce va afecta negativ ventilele si compresoarele din
sistemul de racire si va impiedica functionarea normala.

La lipirea cu introducerea azotului in tubulatura, azotul trebuie
setat la 0,02 MPa cu un ventil de reductie (=suficient cat sa
poata fi simtit pe piele).

1 2

<=6 J

Tubulatura agentului frigorific
Partea de lipit

Izolare

Ventil manual

Ventil de reductie

Azot

O A A~ W N =

Lucrarea tubulaturii de evacuare

Instalarea tubulaturii de evacuare

Instalati tubulatura de evacuare ca in figura si luati masuri impotriva
condensarii. Tubulatura racordata incorect poate duce la scurgeri si
chiar la udarea mobilierului si a bunurilor.

1-15m? 1

1 Bara de suspendare

B Instalati tevile de evacuare.

- Mentineti teava cat mai scurta posibil si executati o inclinare
in jos la o panta de cel putin 1/100, astfel incat sa nu raméana
aer in conducta.

- Dimensiunea tevii trebuie sa fie egala sau mai mare ca feava
de conectare (teava de vinil cu diametrul nominal de 25 mm
si cu cel exterior de 32 mm).

- Impingeti cat de mult posibil furtunul de evacuare furnizat
peste priza de evacuare.

1 Priza de evacuare (fixata pe unitate)

2 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

- Strangeti colierul metalic pana cand capul surubului ajunge la
mai putin de 4 mm fata de colierul metalic, ca in ilustratie.

Priza de evacuare (fixata pe unitate)

Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)
Colier metalic (livrat impreuna cu unitatea)

Panou izolator mare (livrat impreuna cu unitatea)

a Hh W N =

Teava de evacuare (procurare la fata locului)

- Infasurati mansonul mare de izolare mare, furnizat, peste
colierul metalic si peste furtunul de evacuare pentru a-l izola
si fixa cu cleme.

- lzolatj toata teava de evacuare din interiorul cladirii
(procurare la fata locului).

- Daca furtunul de evacuare nu poate avea o panta suficienta,
montati pe furtunul de evacuare o conducta de inaltare
a evacuarii (procurare la fata locului).
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B Modul de realizare a tevii de evacuare

(a se vedea figura 10)

Placa tavanului

Clema de prindere

Interval reglabil

Conducta de inaltare a evacuarii

Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

O A A~ W N =

Colier metalic (livrat impreuna cu unitatea)

1 Racordatj furtunul de evacuare la conductele de inaltare a evacuarii

si izolatj-le.
2 Racordati furtunul de evacuare la stutul de evacuare al unitatji
interioare si strangeti-I cu colierul.
Instalarea A (mm)
Instalare cu admisie prin spate 231
Daca s-a instalat imbinarea cu burduf 350-530
Daca s-a instalat direct panoul admisiei aerului 231
B Masuri

Instalati conductele de inaltare a evacuarii la o Tnal{ime
maxima de 625 mm.

Instalati conductele de inaltare a evacuarii in unghi drept la
unitatea interioara si la maximum 300 mm fata de unitate.
Pentru a preveni formarea bulelor de aer, instalati furtunul de
evacuare la acelasi nivel sau putin inclinat in sus (£75 mm).
Pompa de evacuare montata in aceasta unitate este de tipul
celor cu ridicare la inal{ime. Caracteristica acestei pompe
este urmatoarea: cu cat pompa este mai sus, cu atat sunetul
scos de evacuare este mai redus. Prin urmare, se recomanda
o inaltime de 300 mm pentru pompa de evacuare.

NOTA inclinarea furtunului atasat trebuie sa fie de
fl-_ maximum 75 mm, astfel Tncat stutul de
evacuare sa nu suporte o forta suplimentara.

Pentru a asigura panta de 1:100, montati bare
de suspendare la fiecare 1 - 1,5 m.

La unirea mai multor conducte de evacuare,
instalati conductele ca in figura 11. Selectati
conducte de evacuare convergente care au
calibru adecvat pentru capacitatea de
functionare a unitaji.

1 Conducte de evacuare convergente cu
racord in T

Testarea tubulaturii de evacuare

Dupa terminarea lucrarii la tubulatura, verificati daca evacuare
functioneaza corect.

B Adaugati treptat circa 1 | de apa prin priza de evacuare a aerului.
Verificati daca exista scurgeri de apa.
Metoda de adaugare a apei. Consultati figura 8.

Priza de apa
Pompa portabila
Capacul prizei de apa

Galeata (adaugarea apei prin priza de apa)

a A~ W N =

Racord de golire pentru intretinere (cu buson de golire
de cauciuc)

6 Conducte agent frigorific

A Precautii pentru priza de evacuare

Nu scoateti busonul conductei de evacuare. Se poate
scurge apa.

Racordul de golire se utilizeazd numai pentru a evacua
apa daca nu se utilizeaza pompa de evacuare sau fnainte
de intretinere Introduceti si scoateti cu grija busonul de
golire. Fortarea poate deforma busonul de golire al cuvei
de golire.

B Scoaterea busonului

1 Buson de golire

Nu trageti si impingeti bugonul in sus si in jos
B Apasarea busonului

1 Buson de golire
2 Surubelnitd cu cap in cruce

Asezati busonul si apasati-l cu ajutorul unei
surubelnite cu cap in cruce

Mai intéi, efectuati lucrarea cablajului electric conform instructiunilor
din "Lucrarea cablajului electric" la pagina 7 si setati telecomanda
conform instructiunilor din "Exemplu de cablaj si modul de setare
a telecomenzii" la pagina 7.

Daca s-a terminat lucrarea cablajului electric

Verificati debitul scurgerii in timpul functionarii in regim COOL
(RECE), explicat in "Functionarea de proba" la pagina 10.

Daca nu s-a terminat lucrarea cablajului electric

B Scoateti cutia de distributie si conectati la borne reteaua
electrica monofazata si telecomanda. (Consultati capitolul
"Lucrarea cablajului electric" la pagina 7 pentru montarea/
demontarea cutiei de distributie) (Consultati figura 12 si 13)

B Conectati reteaua electrica monofazata la conexiunile 1 si 2
(cain figura) pe plac cu bornele retelei de alimentare si
confirmati operatiunea de golire.
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B Atentie, ventilatorul se va roti in timpul acestei operatiuni.
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Dupa confirmarea golirii, opriti alimentarea electrica.

1 Capac cutie de distributie

2 Deschidere cablaj transmisie

3 Deschidere cablaj retea electrica
4 Schema cablajului

5 Cutie de distributie

6 Colier de plastic

7 Cablu telecomanda

8 Placa cu borne pentru cablajul transmisiei unitatji
9 Cablaj retea electrica

10  Placa circuite imprimate 1 interior
1 Placa cu bornele retelei electrice
12  Cablajul transmisiei intre unitati
13 Placa circuite imprimate 2 interior
14  |zolatie lunga

15 Cablaj

Lucrarea cablajului electric

Instructiuni generale

Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie instalate
de un electrician autorizat si trebuie sa se conformeze
reglementarilor europene si nationale relevante.

Utilizati numai cabluri din cupru.

Urmati instructiunile din "Schema de conexiuni" atasata de
corpul unitatii pentru a cabla unitatea exterioara, unitatile
interioare si telecomanda. Pentru detalii despre fixarea
telecomenzii, consultati "Manualul de instalare a telecomenzii”.

Tot cablajul trebuie sa fie realizat de un electrician autorizat.
Atasati disjunctorul pentru scurgerea la pamant si o siguranta la
linia sursei de alimentare.

in cablajul fix trebuie intercalat un ntrerupator principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.

Retineti ca functionarea se va relua automat daca reteaua
electrica este oprita si apoi repornita.

Consultati manualul de instalare livrat impreuna cu unitatea
exterioara pentru dimensiunea cablajului electric de alimentare
a unitatii exterioare, capacitatea sigurantei si disjunctorului de
scurgere la pamant si instructiunile de cablare.

Asigurati-va ca ati impamantat unitatea de aer conditionat.

Nu conectati firul de impamantare la:

- tevi de gaz: poate produce explozii sau incendii daca exista
pierderi de gaz.

- cabluri telefonice sau paratrasnete: poate produce un
potential electric anormal de ridicat in sol in timpul
furtunilor cu fulgere.

- tevile de apa si canal: nu exista impamantare daca
se folosesc tevi de vinil dur.

Asigurati-va ca firul de Tmpamantare intre @

dispozitivul de protectie la intindere si borna ﬁ

este mai lung decat celelalte fire.

Asigurati-va ca forma cablului de alimentare si
a celorlalte cabluri, inainte de a patrunde in
unitate, este cea din figura. A

,_
z
——— —
w

Toate cablurile care intra in unitate trebuie

fixate cu coliere (accesorii).
Utilizati izolatia lunga (accesoriu) pentru a bloca A<B

intrarea cutiei de distributie, ca in figura 12.

Caracteristici electrice

Retea de alimentare

Interval de
Model Hz Volti tensiuni MCA MFA
35 0,8
50 0,8
60 0,7
71 50/60 220-240/220 +10% 0,7 16 A
100 1,3
125 1,9
140 1,9

MCA: amperaj minim circuit (A)
MFA: amperaj maxim siguranta (A)

NOTA

-

Pentru detalii, consultati "Date electrice” in cartea
tehnica.

Specificatii pentru cablul de legatura

Dimensiune

Cablu (mmz) Lungime

Intre unitaile | o5 4 @) 25 —

interioare
Telecqmanda Cablg |z?cl)at 0.75-1,25 Max. 500 m(@

unitate (2 fire)
(a) Valabil numai in cazul conductelor protejate. Utilizati HO7RN-F daca nu exista
protectie.
(b) Treceti cablurile de transmisie intre unitatile interioare si exterioare printr-un tub

pentru a le proteja de fortele externe si treceti apoi tubul prin perete impreuna cu
tubulatura agentului frigorific.

(c) Utilizati cablu cu izolatie dubl&d pentru telecomanda (grosimea izolatiei: 21 mm)
sau treceti cablurile printr-un perete sau un tub, astfel incat utilizatorul sa nu
poata intra in contact cu acestea.

(d) Aceasta lungime va fi lungimea extinsa totala a comenzii de grup din sistem.

Exemplu de cablaj si modul de setare
a telecomenzii

Modul de conectare a cablajului

Scoateti capacul cutiei de distributie ca in figura 13 si faceti

conexiunile.
1 Capac cutie de distributie
2 Intrare cablaj joasa tensiune cutie de distributie
3 Intrare cablaj inalta tensiune cutie de distributie
4 Schema cablajului
5 Cutie de distributie
Masuri
1. Tineti cont de notele mentionate mai jos cand efectuati cablarea

la regleta de conexiuni a sursei de alimentare.

e Utilizati un papuc rotund pentru mansonul izolator pentru
conectarea la regleta de conexiuni pentru cablarea unitatii. Daca
acestea nu sunt disponibile, urmat; instructiunile de mai jos:

1 Papuc rotund
/\_\/ 2 Fixati mansonul izolator
3 Cablaj

1 2 3
* Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna a
retelei electrice. (O conexiune slaba poate cauza
supraincalzirea.)
» La conectarea cablurilor de aceeasi dimensiune, conectati-le
conform figurii.

O

a—_—
(X |

X

X
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Utilizati cablul electric specificat. Conectati si fixati cablul la
borna. Fixati cablul fara a apasa excesiv pe borna. Utilizati
cupluri de strangere conform tabelului de mai jos.

Cuplu de strangere (N*m)

Regleta de borne pentru telecomanda 0,79~0,97
1,18~1,44

Regleta de borne pentru reteaua electrica

» La fixarea capacului cutiei de comanda, asigurati-va ca nu
prindeti cablurile.

* Dupa efectuarea tuturor conexiunilor cablajului, umpleti
golurile intrarilor de cabluri din carcasa cu mastic sau
material izolator (procurate la fata locului) pentru a preveni
patrunderea animalelor mici si a prafului, provocand
scurtcircuite in cutia de comanda.

2. Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna de
impamantare. Conexiunile imperfecte pot deteriora protectia.

3. Cabilurile si firele telecomenzii care conecteaza unitatea trebuie
sa se afle la cel putin 50 de mm distanta fata de cablajul sursei
de alimentare. Nerespectarea acestor indrumari poate duce la
functionarea defectuoasa din cauza interferentelor electrice.

4. Pentru cablajul telecomenzii, consultati "Manualul de instalare
a telecomenzii" livrat impreuna cu telecomanda.

NOTA Clientul are posibilitatea de a alege termistorul
‘!‘l.— telecomenzii.

5. Nu conectati niciodata cablajul sursei de alimentare la placa cu
borne pentru cablajul transmisiei. Aceasta greseala poate duce
la deteriorarea intregii instalatii.

6. Utilizati numai cablurile specificate si conectati ferm cablurile in
borne. Aveti grija ca bornele sa nu fie fortate de cabluri. Mentineti
cablurile in ordine astfel incat sa nu obstructioneze alte
echipamente, cum ar fi deschiderea fortata a capacului cutiei de
distributie. Asigurati-va ca se inchide bine capacul. Conexiunile
imperfecte pot duce la supraincalzire si, in cel mai rau caz, la
scurtcircuit sau incendiu.

Mentineti sub 12 A curentul total al cablajului Tncrucisat dintre
unitatile interioare. Bransati circuitul din exteriorul regletei de
conexiuni a unitatii In conformitate cu standardele echipamentelor
electrice atunci cand utilizati doua cabluri de putere cu dimensiunea

peste 2 mm? (31,6).

Bransamentul trebuie izolat pentru a asigura o izolare egala sau mai
mare decat cablajul retelei electrice.

Exemplu de cablaj

B Montaii la fiecare cablaj a sursei de alimentare al fiecarui sistem
un intrerupator si o siguranta ca in figura 14 si figura 15.

Retea de alimentare
Comutator principal
Siguranta

Unitate exterioara
Unitate interioara

o g A WON =

Telecomanda (accesoriu optional)

Exemplu de instalatie completa (3 instalatii)

Cand se utilizeaza 1 telecomanda pentru 1 unitate interioara.
(Functionare normala) (a se vedea figura 14 si figura 15)

Utilizati cu 2 telecomenzi (a se vedea figura 16)(3)

Pentru comanda in grup (a se vedea figura 17)@

NOTA Nu este necesara desemnarea unei adrese a unei
fl-_ unitati interioare cand se utilizeaza comanda in grup.
- Adresa se seteaza automat la alimentare.

NOTA Pentru conformitate cu EN/IEC 61000-3-12%), trebuie
‘!L— luate Tn calcul cablajele urmatoare:

in figura este cu retea electrica normala

Standard tehnic european/international ce stabileste limitele pentru
curentii armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele de
tensiune joasa cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

(a
(b

Masuri

1. Se poate utiliza un singur intrerupator pentru a alimenta unitatile
din aceeasi instalatie. Cu toate acestea, trebuie sa alegeti cu
atentie intrerupatoarele si disjunctoarele brangamentelor.

2. Pentru o telecomanda de grup, alegeti telecomanda adecvata
unitatilor externe, care are cele mai multe funciji.

3. Tot cablajul transmisiei, cu exceptia cablajului telecomenzii, este
polarizat si trebuie sa fie identice cu simbolurile de pe regleta.

4. 1In cazul comenzii in grup, cablati telecomanda la unitatea
principala atunci cand efectuati conectarea la sistemul cu
functionare simultana (nu este necesara cablarea la unitatea
secundara).

5. Cand comandati sistemul cu functionare simultana prin
2 telecomenzi, efectuati conectarea la unitatea principala (nu
este necesara cablarea la unitatea secundara).

6. Conectati cablajul la unitatea principala atunci cand realizati
combinatia cu mai multe tipuri de functionare simultana in grupul
de comanda.

7. Nu impamantati echipamentul la tevi de gaz, tevi de apa,
paratrasnete sau cabluri telefonice. imp&mantarea incorecta
poate duce la socuri electrice.
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Reglajul local

Reglajul local se va efectua din telecomanda conform conditiilor de
instalare.

Setarea se poate efectua modificand "Mode number." (Nr. mod),
"First code No." (PRIMUL NR. DE COD) si "Second code No."
(AL DOILEA NR. DE COD).

Pentru setare si functionare, consultati "Setari la locul de
instalare" in manualul de instalare a telecomenzii.

Setari pentru accesoriile optionale

In cazul conectarii accesoriilor optionale, consultati manualele de
functionare furnizate impreuna cu accesoriile optionale si efectuati
setarile necesare.

Setarea presiunii statice externe

Setarea presiunii statice externe se poate face in 2 feluri:

Utilizand functia de reglare automata a fluxului de aer

Reglarea automata a fluxului de aer este volumul aerului suflat
care a fost reglat automat la cantitatea nominala.

Asigurati-va ca proba de functionare se face cu serpentina
uscata.

Daca serpentina nu este uscata, lasati unitatea sa functioneze
timp de 2 ore numai cu ventilatorul pentru a usca serpentina.

Verificati daca, impreuna cu montarea conductei, s-a terminat
cablarea retelei electrice la unitatea de aer conditionat.

Daca la unitatea de aer conditionat s-a montat o clapeta de
inchidere, asigurati-va ca este deschisa.

De asemenea, verificati daca filtrul de aer este montat corect in
pasajul aerului pe partea admisiei aerului a instalatiei de aer
conditionat.

Daca exista mai multe admisii si evacuari ale aerului, reglati
clapetele astfel incat fluxul de aer de la fiecare dintre acestea sa
fie conform cu fuxul de aer nominal.

Asigurati-va ca unitatea de aer conditionat este in modul de
functionare al ventilatorului. Apasati si setati butonul de reglare a
fluxului de aer de pe telecomanda pentru a modifica raportul
fluxului de aer la H (Ridicat) sau L (Scazut).

Stabilirea setarilor reglarii automate a fluxului de aer.

Daca unitatea de aer conditionat este in modul de functionare
a ventilatorului, efectuati pasii urmatori:

- opriti unitatea de aer conditionat;

- mergeti la modul reglajului local;

- selectati modul nr. 21 (sau 11 in cazul setarii de grup);

- setati primul nr. de cod la "7";

- setati al doilea nr. de cod la "03".

Reveniti la modul de functionare normal dupa stabilirea acestor
setari si apasati pe butonul PORNIRE/OPRIRE. Se va aprinde
ledul care indica functionarea si unitatea de aer conditionat va
porni ventilatorul pentru reglarea automata a fluxului de aer.

A Nu reglati clapetele in timpul functionarii ventilatorului
pentru reglarea automata a fluxului de aer.

Dupa 1 - 8 minute, unitatea de aer conditionat se opreste din
modul de functionare automata atunci cand ventilatorul a
efectuat reglarea automata a fluxului de aer, iar ledul care indica
functionarea se va stinge.

Primul nr. Al doilea

Nr. mod de cod nr. de cod Continutul setarilor

01 Reglarea fluxului de aer este oprita
11(21) 7 02 Terminarea reglarii fluxului de aer
03 Pornirea reglarii fluxului de aer

Daca unitatea de aer conditionat s-a oprit, verificati la unitatea
interioara daca daca al doilea numar de cod al modului nr. 21
este setat la "02".

Daca unitatea de aer conditionat nu se opreste din functionare
sau daca al doilea numar de cod nu este "02", repetati pasul 4.
Daca unitatea exterioara nu este pornita, pe telecomanda se va
afisa "U4" sau "UH" (consultati "Functionarea de probd" la
pagina 10). Cu toate acestea, puteti seta in continuare aceasta
functie deoarece aceste mesaje se aplicd numai unitatilor
exterioare.

Dupa setarea acestei funcitii, asigurati-va ca ati pornit unitatea
exterioara Tnainte de a efectua functionarea de proba a unitaii
exterioare.

Daca apare orice alta eroare pe afisajul telecomenzii, consultatj
"Functionarea de proba" la pagina 10 si manualul de functionare
al unitatii exterioare. Verificati punctul defectiunii.

A B Daca nu apare nicio schimbare dupa reglarea fluxului
de aer pe caile de ventilare, efectuati din nou reglarea
automata a fluxului de aer.

B Contactati distribuitorul daca nu apare nicio
schimbare dupa reglarea fluxului de aer pe caile de
ventilare, dupa functionarea de proba a unitatji
exterioare sau daca mutati unitatea de aer conditionat
n alt loc.

B Daca se utilizeaza ventilatoare auxiliare, o unitate de
procesare a aerului sau ventilatie cu recuperarea
caldurii (HRV) prin conducta, nu utilizati comanda de
reglare automata a fluxului de aer din telecomanda.

B Daca s-au schimbat caile de ventilare, efectuati din
nou setarea reglarii automate a fluxului de aer,
conform descrierii de la pasul 3 mai departe.

Utilizarea telecomenzii

Verificati la o unitate interioara daca al doilea cod al al modului nr. 21
este setat la "01" (= setare din fabrica). Schimbati al doilea cod in
functie de presiunea statica externa a conductei care urmeaza sa fie
racordata ca in tabelul 2.

NOTA Al doilea numar de cod este setat in mod implicit
‘-l-_ la"01".
Tabelul 2

Presiune statica externa (Pa)

Primul Al doilea
Nr.mod nr.decod nr. de cod
02 - - - - - - -
03 30 | 30 | 30 | 30 - - -
04 40 | 40 | 40 | 40 | 40 - -
05 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50
06 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60
07 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70
13 (23) 6 08 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
09 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90
10 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
1 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
12 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
13 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130
14 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
15 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
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Setarea simbolul pentru filtrul de aer

B Telecomenzile sunt echipate cu simboluri cu cristale lichide
pentru filtrul de aer care afiseaza momentul pentru curatarea
filtrului de aer.

B Modificati al doilea nr. de cod in functie de cantitatea de praf din
incapere. (Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la "01"
pentru infundarea partiala a filtrului de aer)

Infundarea filtrului de aer

Primul Al doilea

Setare Interval afisaj Nr. mod nr. de cod nr. de cod
Partiala +2500 ore 10 (20) 0 01
Totala +1250 ore 10 (20) 0 02
Fara afisare - 10 (20) 3 02

Comanda cu 2 telecomenzi (comanda pentru 1 unitate
interioara prin 2 telecomenzi)

Cand se utilizeazd 2 telecomenzi, una trebuie setata la "MAIN"
(PRINCIPALA) si cealalts la "SUB" (SECUNDARA).

Instalarea panoului decorativ

Consultati manualul de instalare agatat de panoul decorativ.

Dupa instalarea panoului decorativ, asigurati-va ca nu ramane spatiu
intre corpul unitatii si panoul decorativ.

Functionarea de proba

Consultati sectiunea "Pentru elementele urmatoare, aveti grija in

timpul asamblarii si verificati dupa terminarea instalarii" la pagina 2.

B Dupa terminarea lucrarii la tubulatura agentului frigorific,
atubulaturii de evacuare si a cablajului electric, efectuati
corespunzator functionarea de proba pentru a proteja unitatea.

1  Deschideti ventilul de inchidere pe partea gazului.

2  Deschideti ventilul de inchidere pe partea lichidului.

3 Alimentati cu electricitate Tncalzitorul de carter timp de 6 ore.

4  Setati din telecomanda functionarea pentru racire si porniti

functionarea apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

5 Apasati de 4 ori pe butonul Inspection/Test Operation
(Inspectare/Functionare de proba) si lasati sa functioneze la
modul Test Operation (Functionare de proba) timp de 3 minute.

6  Apasati pe butonul Inspectare/Functionare de proba si lasati sa
functioneze normal.

7  Verificati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de
functionare.

NOTA Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul
ﬂ_ functionarii, aparatul va reporni automat dupa ce
alimentarea se restabileste.

DAIKIN
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Schema cablajului

HC M- : CABLAJ DE LEGATURA BLK :NEGRU PNK :ROZ
: CONECTOR BLU :ALBASTRU RED :ROSU
T : BORNA CU SURUB BRN : MARO WHT :ALB
GRN :VERDE YLW : GALBEN

ORG :PORTOCALIU

XTI PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE 273 TERMISTOR (LICHID)
A2P oo, PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE S S TERMISTOR (SERPENTINA)
(VENTILATOR) RC oo CIRCUIT RECEPTOR SEMNAL
Clorrrrmssissssssssns CONDENSATOR SAL oo, COMUTATOR DEBIT
-------------------- CONDENSATOR TC.occcceverrrrernnnnn. CIRCUIT TRANSMISIE SEMNAL

..................... COMUTATOR CU SELECTOR
..................... SIGURANTA (T, 3,15 A, 250 V)

...PUNTE CU DIODE
REGLETA DE CONEXIUNI (RETEA DE

..................... SIGURANTA (T, 5 A, 250 V) ALIMENTARE)

..................... SIGURANTA (T, 6,3 A, 250 V) X2M......oooooo.........REGLETA DE CONEXIUNI (RETEA DE
....LEDURI INDICATOARE AL'MENTfRE) )

..................... RELEU MAGNETIC X3M....oooeoeoo......... REGLETA DE CONEXIUNI (COMANDA)

_____________________ RELEU MAGNETIC Z1C..................... MIEZ DE FERITA

...................... BOBINA DE REACTANTA 22C.eewrerersrsrreenen MIEZ DE FERITA
..................... MOTOR (VENTILATOR INTERIOR) FILTRU ZGOMOT
..................... MOTOR (POMPA DE EVACUARE)

X COMUTATOR RETEA DE ALIMENTARE CONECTOR (ACCESORIU OPTIONAL)
QIDl oo, DISJUNCTOR SCURGERE LA PAMANT X2BArvvrrerrrerness ggg‘LE:JOR (SURSA DE ALIMENTARE PENTRU
R REZISTOR (SENZOR DE CURENT)
X33A.iieee CONECTOR (PENTRU CABLAJ)
R2. i REZISTOR (SENZOR DE CURENT) <
X35A ..o CONECTOR (SURSA DE ALIMENTARE PENTRU
RAT v TERMISTOR (ASPIRATIE) ADAPTOR)
WIRED REMOTE CONTROLLER : Telecomanda prin fir
(OPTIONAL ACCESSORY) : (accesoriu optional)
SWITCH BOX (INDOOR) : Cutie de distributie (interior)
TRANSMISSION WIRING :  Cablaj de transmisie
CENTRAL REMOTE CONTROLLER : Telecomanda centrala
INPUT FROM OUTSIDE : Intrare din exterior
COMMON POWER SUPPLY :  Sursa de alimentare normala

NOTA 1. UTILIZATI NUMAI CABLURI DIN CUPRU.

[ g 2. DACA SE UTILIZEAZA TELECOMANDA CENTRALA, CONSULTATI MANUALUL PENTRU CONECTAREA LA UNITATE.

3. CAND CONECTATI CABLURILE DE INTRARE DINSPRE EXTERIOR, PE TELECOMANDA SE POATE SELECTA
FUNCTIONAREA CU COMANDA FORTATA DE "OPRIRE" SAU DE "PORNIRE/OPRIRE". CONSULTATI MANUALUL DE
INSTALARE PENTRU DETALII SUPLIMENTARE.

4. CONSULTATI MANUALUL DE INSTALARE.

DAIKIN
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